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EL BUSILIS

PERIODICO QUE SABE DONDE ESTA

Este periédico no se vende, se da por dos cuartos.

Se admiten suscriciones para fuera de Barcelona.
Trimestres, 6 rs.—Semestre, 11 rs.—Un afio, 20 rs.
Pago adelantado.

ADMINISTRACION:
Ramalleras, 27, piso 1.°, primera puerta, esquina a la calle
de Tallers.
De 10 4 12 de la mafiana, estard visible el Administrador.

Se advierte al publico que siempre encon-
trar en nuestra Administracion ejemplares
del Gltimo ntmero de ErL Busiris, 2 dos

cuartos.

LA PASION Y MUERTE DEL CONTRIBUYENTE ESPANOL.

1. En aquel tiempo encontraron & un infeliz que
tenfa und industria, y le llevaron, no a Pilatos, sino
ante un investigador de contribueiones.

2. Y comenzaron & acusarle diciendo: A éste he-
mos hallado que pervierte la nacion, y que, aunque no
niega dar tributo 4 César, dice que le tienen ya muy
saqueado.

3. Entonces el que alli mandaba le pregunlé:—
;Bres ti contribuyente espafiol? Y respondiéndole ¢l,
-dijo:—T1i lo dices.

4. Y el que mandaba, encaréndose con los agentes
y subalternos suyos que le habian prendido, afiadié:
—Ninguna culpa hallo en este hombre.

5. Maésellos porfiaban diciendo: Alborota el pueblo,
vociferando que son excesivas las contribucionesy mur-
murando de la justicia.

6. Entonces el mandon le remitié 4 la Administra-
cion econémica, ante uno que debié ser pariente de
Herodes.

. Y viéndole, se holgé mucho porque hacfa tiem-
po que deseaba verle, porque habia oido de él muchas
cosas y tenfa esperanzas de aumentarle la cuota de
subsidio.

8. Y le preguntaba con muchas palabras, mas él
nada le respondié.

9, A todo esto los agentes subalternos y otros chu-
popteros le acusaban con gran porfia.

10. Mas el de la Administracion, no creyéndose
.competente para castigarle, le devolvié al que se lo ha-
bia remitido, que era como mandarle de Herodes 4
Pilatos,

11. Y este les dijo: Yo no hallo en él delito ningn-
no. Mas vosotros teneis por costumbre que yo suelte
an contribuyente embargado en la Pascua; jquereis
pues que suelte d este?

12. Entonces gritaron todos de nuevo, diciendo: No,
4 este no, sino & Barrabis.

13. Barrabés era un ladron que se habfa tragado
media Administracion econémica.

14. Y aquel que hacfa de Pilates queriendo soltar
al infeliz industrial habléles otra vez.

15. Pero los comisionados de apremios volvieron &
dar voces, diciendo: {EjEouTkMOSLE! {EJECUTEMOSLE!

16. Y él les dijo por tercera vez: Bastante desgra-
cia tiene esteinfeliz, que trabaja mucho y no gana para
pagar la contribucion.

17. Mas creciendo el alboroto, no tuvo més reme-
.dio que lavarse las manos porque las tenfa sucias.

18. Y solt6 & Barrabés y entregé al pobre industrial
en mano de sus enemigos los comisionados de apre-
mios. '

19. Y le segufa una grande multitud de industria-
les, que lloraban y se lamentaban. ;

20. Mas él, volviéndose & ellos, les dice: Hijos del
trabajo, no me lloreis & mf{; llorad por vosotros y por
vuestros hijos, que todos os vereis algun dia como yo
me veo.

21. Porque, hé aqui que vendrdn dfas en que di-
reis:—Bienaventurados los que comen del presupues-
1o y en su vida trabajaron.

22. Entonces dirdn: Venid de una vez todos los in-
vestigadores y comisionadps del mundo sobre nosotros
y dejadnos en cueros.

23. Porque si conmigo que soy un miserable in-

Este periddico, nacido en Carnaval, no trae mas mision
que quitar caretas.

Sulema es: Memento homo, 6 sea: Acuérdate, hombre,
de gue eres memo:

dustrial, hacen esto, ;qué seré con vosolros que teneis
grandes fébricas?

24. Y llevaban tambien con ¢l otros dos industria-
les para embargarles. J

25. Y como vinieran al lugar que se llama Barce-
lona, le triplicaron la cuota & él y & sus coadldteres.

26. Y decian: Aguantémonos por la buena porque
sind serd peor.

27. Y embargando al pobre industrial cuanto tenfa
en su establecimiento, se repartieron la breva entre
investigadores y comisionados, es decir, entre escribas
y fariseos.

28. Y los que no pagaban. contribucion 4 la Ha-
cienda, porque se la pagaban parlicularmente & los
fariseos y escribas, se burlaban del infeliz industrial.

29. Y le apostrofaban asi: Tanio como has traba—
jado por hacer bien 4 tus paisanos, haz algo por ti
ahora.

30. Y le escarnecian presentiandole nuevos recibos
de contribucion.

31. Y diciendo: Si te tienes por buen ciudadano
paga y calla.

32. Y le pusieron en la espalda un rétulo que de~
cfa: Aprended, industriales!

33. Y uno de los otros dos industriales le dijo: Pa—
ga'por U y por mi.

34. Y elotrocontesté: ;C5imo ha de pagar, si le han
arraoinado? \
35. Nosotros al cabo no hemos dado nunca un

cuarto 4 la Hacienda; pero este ha pagado siempre
religiosamente.

36. Y volviéndose 4 él, le dijo: Acuérdale de mf,
si alguna vez nos vemos libres de estos sicarios.

37. Y él dijo: Si asi sucediere, td estards conmigo.
38. Y como era la hora nona, se cerraron las ofi-
cinas.
AT

VISITAS a EL BUSILIS.

—Ahf esté una pobre sefiora viuda

que cuenta de Llopas la verdad desnuda;

dice que creyendo que era un hombre honrado

cuanto ella tenia dejo 4 su cuidado.

Estuvo viajando, y 4 su vuelta, Llopas,

la neg6 sus muebles, su casa y sus ropas.

—Hombre tan villano merece un castigo.

A los tribunales con ese bergantel...

—Y 4 la pobre viuda, sefior; jqué le digo?
—Que pase adelanle.

—Abajo en la puerta hay cuatro sefiores

que vienen en nombre de los jugadores,

los cuales 4 todos dirigen el rnego

de que en los peri6édicos no se hable del juego.

Si asf lo cumplimos, como recompensa

darén unos duros 4 toda la prensa.

—Descaro tan grande exalta mi bilis,

én letras de molde diré lo que pasa.

—Sefior, me preguntan qué dice Er. Busiris?
—~Que no se halla en casa.

—Un sefior obeso, guapote y muy franco

que ha hecho una fortuna, dirigiendo un Banco

teme que Er BusrLis, & los accionistas

més tarde 6 temprano les ponga en la pista.

Por eso corriendo 4 casa ha venido

y & comprarnos, dice, esid decidido.

Trae los bolsillos llenos de dinero

v en una cartera papel cotizable;
con que zqué le digo & ese caballero?
—Que es un miserable.

—Un tipo que tiene un ojo eclipsado

y hace poco tiempo era un potentado,

que ha venido 4 menos en sus intereses

y hoy vive plagado de miles de ingleses;

solicita ayuda contra los caseros

y al suyo le debe tres afios enleros.

Con facil palabra, & todos arenga

¥ quiere 4 Er Busivis hablar esta tarde,

no parece tonto, y tiene una lengual...
—Pues que se la guarde.

—Otro que tal baila, cuyo nombre callo,

¥y que cuando monta lo tira el caballo,

que tiene la altura que mide un retaco

y por linea recta desciende de Caco;

ofrece cien duros en plata corriente

4 aquel que & Er Busruis 4 palos reviente.

jCon que ojo, escritores, cerremos el pico!

—iPegar por poderes! {Qué hazafia tan fiera!

Si viene algun dfa, muchacho, ese mico,
dale una puntéra.

—Un sietemesino marqués de Camama,

actual descendiente de no sé qué rama,

que da en su palacio brillantes reuniones

y tiene de renta la mar de millones,

que dirige un coche mejor que un cochero...

dice que 4 Ev Busiuis le ha dado dinero.

—;De veras lo ha dicho? Habrd mamarracho!

—No darle importancia 4 ese monigote...

—Si viene, le digo...—Que pase al despacho,
y dame el garrole.

UN POETA AL USO.

El otro dia nos encontrébamos en el Aleneo. Cerca
de la mesa en que tomibamos café, se habia formado
un pequefio circulo de amigos que sostenfan una ani-
mada conversacion sobre nuestros poetas contempord-

.neos. Entre los nombres que se pronunciaron nos cho-

¢6 uno, para nosotros completamente desconocido.

—;Qué nombre ha dicho usted?—pregunt6 uno de
los del efrculo al cual debia ocurrirle lo que & nos-
otros.

—Federico Rahola.

—;Y quién es ese caballero?

—Uno de nuestros mejores poetas.

—Pues confieso mi ignorancia, no le habia oido nom-
brar hasta ahora.

—Parece mentira que diga usted eso, siendo hijo de
Barcelona.

—Es decir que un barcelonés estd en la obligacion
de conocer 4 lodos sus paisanos.

—Por lo'menos 4 los que sobresalen por su verda-
dero mérilo.

—Me doy por vencido. Y para probdrselo 4 ustedes,
voy ahora mismo & comprar las obras de ese poela.
;Dénde se venden?

—Yo creo que en ninguna parte, porque todavia no
ha formado coleccion. Pero aqui tengo una poesfa suya
y ella dard & usted una idea de lo que vale ese jéven.

Se ley6 la poesia en alta voz y fué aplaudida por
todos.

Nosotros, aprovechando los conocimientos que tene-
mos en taquigrafia, tomamos los apunles necesarios 4




2

‘Er Busiuss.

fin de acordarnos en cualquier ocasion de la poesfay |

poder recitarla sin variar ni una sflaba.
Y hé aqui la pruéba: *

LA CATPA ‘BE 1A TWRDE. »

Es de las hords que contietfe’el dfa
la que me pla¢enids; *
las aves escondidds én las"fanids
no cesan, un instante, de cantar, *
y la sombra envolviendo & la llanura * N
hermosea la triste claridad !
que derrama en la ciispide elevada
la luz crepuscular. ®
Tl azul que se apaga lentamente,
‘la triste soledad, *
el oscuro color de la arboleda °
y'la brisa estival, *°
que vierte los rumores misteriosos
que en otros sitios recogio al pasar, 1!
se enlazan ** con los tristes pensamientos 2
que en mi cerebro“germinando ‘estdn.™
Las flores ddn al ‘aire’sus perfumes
cuando luce ka tibia claridad *°
que presta la caida deta tarde
al arrebol fogaz; *°
el humo del hogar adquiere extrafias
y serpentinas formas, al flotar,
los campesinos el trabajo dejan
y cantando se pierden 7 y se van, '
mientras muere la luz, y olas de sombras
avanzan, como én deshordado mar. **
jOh! crepisculo triste * yo'anhelara
no ver tu™fin jamds; *
yo quisieraun creptsculo perpéluo, *
pues solo en tus erespones, ** sabe hallar
el alma, el medio que -mejor se aviene
con su Lristéza *'¢ inagolable'afan. ™

T

1 Tas notas que acompafian 4 la composicion, son obra de
EL BusiLis.
2" Mss castellano seria haber dicho “A 1a caida de la
tarde,” fmico modo adverbial que reconoce la Academia Ks-
afiola.
3 Puesique usted la goce.
* Siempre han sido muy parleras las aves. Ejemplo, aquel
eantar:
Pajarillos picoteros
que en la arboleda cantais,
pajarillos picotetos

than s am e tg ———— —mdla

Suplicamos al Sr. Rahola no tome este cantar por ana alu-
sion.

5  TFstamos én'unallanura. Bukno es saberlo.

¢ Vamos por partes. ;Qué ha querido decir aqui el sefior
Rahola? Qi 1a somibra herniosea a la clariddd? Piés no 'com-
prendemos comospueda suceder esto. ¢Queladuz erepuscular
se derramg S8 la cispide elevada, mientras la sombra envuelve
4 la llatiara? Perfectimente. Pero si éstamos dn''la ‘Wiithira ¢4
qué cuspidese refieré? Y ddjando esto d unilaflopgsabetel se-
fior Rahola, lp que._signifiea, eiispide ? ("Si? Entonces ¢4 qué
viene es0 de ELEVADIA? [Miisical (Masica! coho dice
Valero en “ El'Maestro’ de Escuela ©.

? {Un azul gue se apaga como un candil! | Qué lLicencias se
#oman’estos poetas!

8 Ta triste claridad antes, ahora"la triste~soledad. Vamos,
al Sr. Rahola le da por lo triste.

* -Aqui ha debido afiadir otro triste. O- por lo ménes-eem-
pletar la frase: Estd oscuro y huele a4 quéso.

18 Yg saben ustedes, por si no lo habian notado hasta aho-
ra, que estamos enf Estio,

1t Vamos, esta brisa es cemo-aquel gitano, que decia: Dios
me ponga donde haiga, que yo me lo tomare,

2 ATto ahi. JQué galimatiad ey €ste? Un“azul'us'se’ dpaga;
Hina Tridtesoledad #un eblor Hivine [y una brisd qie vierte Tu-
anoresque recoge en otro lado, ge6mo pieden enlazarse ?- Caso
de ogurrir este fendmeno, nunca seria por obra de poéta ‘como
el Sr. Rahola, sino milagrosamente.

13 3¥a 1ibs Chulbd que'nd ¥dlideé 4 Tehicit oted Wed larpata-
bra triste.

gy Pues si son del calibre de tus versos

o e “Rahola, no los dejes germinar.

15 5 ATrd' el Dicéionario dé'la Acadéiiia yleo: Tihio t1bda,
adj.—Templado, medio entre caliente y frio.—Metaféricamen-
te.—Flojo, descnidado y poco fervorosp. g

De modo, que el adjetivo tibia aplicado 4'la claridad, es sen-
cillamente una barbaridad. Proponémos al Sr. Rikdla’que sus-
tituya el adjetivo tibiia, eon eladjetivo triste; yd repetido di-
ferentes veces; ¥ que porlo tanto estd mas dentro de da com-
posicion. B

1t F] arrebol es un color rojo que se vé'én 1as " nubes' hori-

#4das ¢on 1od Fhyos del S0l por coniedndndid no necesital-que le
preste nadie ninguna claridad, ya sea esta tibia 6 triste.

. A7 Mire usted una manera de perderse que no conociamos

“hasta’ ahora. Y debe ser muy"dgradable ‘elpertderse“asi. Lo
tinico de malo que tiene é8td Versd edjqué Tos' chlipesinos pie-
-den-demandar por él definjuria y calininia al Sr. Rahgla.

8 Y en esto hacen perfectamente. Una vez perdidos los|
campesinos ¢ para_qué los necesitamos? ¢Para ‘e’ plerdar 4

Mos dénhds P Nada), niada, Ta¥go de Aui.

in Lios pelos sé me ponen jay! de- punta,

la lenguna se me pega al paladar,
al llegar @ este verso, en que el poeta
g hallaenl tan"espantosa ‘soledad.

#® A1 SrRahola eon’ el adjetivo triste, le sacededo mis-
mo que 4 la mayoria de la humanidad, cuando come cebolla,
que fe repite. £ : 7 . ’

1 TBfen dicen'ué de’ gustos nohay ada éscrito.
22 Pues no comprendo la perpetuidad!
B 5Qué crespones serdn estos?
% Mis historias tenemos?..,
Y38 TR versoes Miiro " Pere & fijd qud'no’ Te'an’ 207 rsMpor
toda la poesia al Sr. Rahola.

A mi espiritu envuelve **

un crepisculo triste; * perennal,

Jyten edtas @dlees y tAdipuitssioras,

#ozo didhosaipds, *

%¢uando“entre d6s crepiisculds, Wi cusfpo *

“omo exifferejas, prisidhero W8, *

Frpwfico RM#oLA.
Défemosad] fpoéta prisionéroy Jporgimoste s

We$i8ta, no $¥a‘flic “se nos“e4edpe y nos ‘&t\a“étﬁ
poesfa como ésta 6 parecida 4 las demds suyas que
corren impresas por ahi,.y que le colocan 4 tanta altu-
ra‘en ‘nuestro Parnaso'contémpordnéo. '

LA GRAN ENTREVISTA

Er Busiuis se ha propuesto hacer diputado & ese
melon Nlamado:Francisquel,.y, 6 perece en-la-deman-
da, 6 engendra un padre de la patria. 3

Para hacer un diputado, jqué se necesita? Llenar
eontinaamente de improperios al agraciade, deeir que
es un imbécil (y él probarle), sacar & colation, venga
6°'no°4 pelo, los disparates que ‘hace."Con 'tan plausi-
ble motivo el piiblico comienza & preseuparse. zQuién
serh ese Franéisquel? se preg untan los babosos? Gdén-
do'lo'saicdn ‘en los papeles, algo ‘debe "valer, anaden.
Y'}é ahi, dpreciable lector, ¢l por'qué de este articu-
lejo. :
Francisquet, ‘que no'sabe leer todavia, dice que EL
Busiuis ‘es un papelucho. ‘Si fuésemos “vengatives, mo
hablarfamos una palabra de él; pero tomo mos igusta
volver bien por mal, vamos & hacerle célebre’y ‘otras
yerbas.

Franeisquet ha hecho un-viage 4 Madrid, 7y €l mis-
mo (porque nadie més que ¢l lo puede hacer) mos'ha
putsto el siguiente despacho:

@Sr. Musitis.—Brasalona.—Ha Hegado. "Viisto ome-
» nistre. Lo he espampanao. Me entienden hasta'los
»gallegos. Ha visitado'el Pudromo. ' Datalles corfeyo.
» —Francisquet.»

“@on imipaciencia agaardibamos la carta ‘de/Frantis-
quet, cuando uno de nuestros reporters nos remitela
siguiénie:

«Sr. BusiLis.

Hevaststido incidentalmente 'd la entrevistalde Fran-
cisquet con el ministro, que es como sigae:

A parbeic @idquet vestido de froe)qte le'sentaba‘co-
— o Z mn annin nn per da pistolas. Ki minisien qmeac
Tgido comotan inglés, le'insindé quese ‘sentase Lis-
‘et e sete d cierta'distaneia.

El ministro.—Puede usted acercarse’mds.

“Cisqukt=L;Quiere oslet que me aenesté?

—TBsto mo'es uria posada, y*daqui o 'hay” més éania
qtie' Ta ‘(que e izo Camatho.

=—#Kh!"Bs claro! * Habla' ostet de etitta... %y Cata. ..
cho...

—;Es usted memo?

—Entodavia no sifior.

—;Qué quiere usted?

—Vinia... ;Pero ostet no ma conose?

—No tengo el honor...

—Yo soy Francisquet, lo célebre Francisquét ,aquel
de los ambargos. Lo Diluvio ma sitado méis.de cuaren-
ta y'siete vegadas. Pero . yo soy més funul... He dao
cada castafia 4 los embargaos!...

—Pero bien, ‘@qué quiere usted?

—Pues riada. Vihia "4 darme “lustre. “Habia “fiecesi-
dat de hablart “¢on ‘el'séfior” nfénistre’ sobre’eluarreglo
de los ambévges...

—El Gobierno, 'como yo, ya-han resaelto: esa eues-
tion. El'pueblo barcelonés ha hecho...

—Fl que debia. _

—Conformes. Se echard un velo, se cobraré lo que
se pueda... _

—;Cé! Siento@svia‘se piedereobrar més!

—;Qué dice'usted?

—Nada. Mabfa aquivoeado... -Ostet no entiende la
aguja de'mareyar.

—;De mare qué?

—De la mare de Deu. Verd ostet.” La ciiéstion es
que yo he venido potqué ésto’ ridlaga...

—Diga usted M#taga.

—Yo digo las*eésasPtal "¢omo Susntn. ‘Yo, rdonde

% Espirvito’ Bustinéiaincdrpdrea, ete: ¢ Como arregla-
mos esta envoltura? :
2 Otro crepisculo triste? No salga V. de ahi, Sr. Rahola.
B Perenfial! — Sefior mioy gqué esadngulo? —Hablar de
lo que wmo no entiende,
¥ Maldita la paz que disfratatfamos nosotros con todtrinos
de las aves; el'vifnior de‘la-brisa; el vantar e dos campesinos
que se pierden, y las olas de:sombras que avanzan como en
desbordado®mar.
3 (Olé, cuerpo‘bonito!
e Debemos confesar D. Federico,
que esta cOmposition
podrémortenet fondo, mas‘la-fora
no es mala, que es peor.

ostet me vé tan tieso, metido en un frac, téngo una
popularidat atros... En Brasalona no se habla més que
de mf, lo mismoen la Enministracion Conémica que
fuera...

—Bien, ;y para‘ijué viemetusted?

—Pues solamerite ‘con el djétolle poder poner un
despacho por el telegrafo.

—Acabdrdmes,

—Sf; de"poder-decir: «Praweisquet‘ha conferensiado
con el menistre.» Esto llamar4 la atension. Los peri6-
dicos de provinsias hablardn de ello... y yo marmaré.

*—¢HBs esto todo lo que usted queria?

—Nada més.

—Entonces... ldrguese usted y cierre la puerta por
la parte de fuera.

Y Francisquet se fué derecho al telégrafo y puso
partes para la humanidad entera.

Esto es, queride director, lo que ha debido pasar.—
Juanet. !

__ Posdata. Ha llegado tambien el ganso J. J. J. J.
J.J.J I J. yI»

‘Damos las gracias 4 nuestro guerido ‘colaborador, y
si posteriormente recibimos la carta de Francisquef,
que nos dispense esta sandfa si no la publicamos.

‘Losperiédicos se deben al piblicoyy tiemen que ade-
lantar las noticias.

PUNTADAS

‘Recordamos 4 nuestros leétores
que algunas personas -han puesto ‘en
vigor los timos de la salvadora.

©
(+ I
vHoy no podemos publicar-la earta & Martin' Gala.
El sefior D. Matias Gali se halla postrado en-el le—
cho del dolor, con una herida iyue hace temer por su
:éxisténcia.
Efecto de un lance'de'horor con Rataflantas, nues-
tro querido colaborador estd dando lassboqueddas.
/Bl ‘duelo fué 4 flecha, yse verificé- en las afueras de
la puerta del Angel.
‘Padrinos de Rataflautas: Colibrf y Tort:y!Martorell.
Médicos del mismro: Fabregas y Casasa.
Padrinos de Gali: Santa Fé y Vidal (del Déiluvio).
“Gali'no llevémédicos al terreno, porque bastaba el
e presento su contravio(dos'medios, ique haeen uno).
Lie“toec tirar primero'd nuestro colaberador, prepars
el arco, ajuslé la flecha, y jchip! no dié en el :blanco.
{Node' habial
Empuiié el arma de los iroqueses.él tremebundo jé-
ven' Ratitaflgutitas, 7y qzas'se la 'clavéoen: el divino
costado & nuestro desgraciado amigo, “que ‘eayé mur—
1htrando: jLe perdono! jle'perdonol! :
“Bm ‘tn'eéche 'de Longinos mos lo trajeron 4 daredac-
cionenan“estado lastimeso.
Desde el martes que no dé seiiales de vida,=al:pa—
‘Teeer.
[ Jar criada’de Rataflewtas viene, ensmombreade’ éste,
Hiaivterarse todos los diasidedasalud del ilmstrecherido.

"@’}@@

Yo'donozeosun Longines
que colabota
‘eon‘elmisinocente
de*Bareelona.

6%

A FPHegard Moneada’el eélebre tenor Masini ,salie—
ron 4 recibirle, en nombre de Josiibarealoneses,dos
“thigailles lilipttienses.

Con'este*motivo, ‘elidplatdido’ cantante “ereyo que
IBateelon habiavenido & ménes.
h)
2 ©

A causa, sin duda'de’sas'quchaceres enla‘presente

“demina; el sacristan-encargddo'del' Boletinreligioso no

‘nos‘le ha enviadg'paraeste mintero,
{T6do sea por 'Dios!
90
@ o

~ Nuestro amigo Llopas tiene tinco'piés.” ka otralar—
de al leer Er BusrLis no siibfa con caal bailar.

©
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EL Busiris.
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¥ yaque hablomes-de Llopas.
Se nos asegura que este.estd decidido, si de hoy en
adelante tiene algun hije,&mo bautizarlo.

Sabeis porqué? Para quemadie pueda el dia de mafa-,

ma romperle el bautismo como ya le ha sucedido al
padre.

QQO
De entre todes los Bancos
de Barcelona,
_yo prefiero E'l Thérieo
por la persona

del Exemo. 6 Ilmo. Sr.-D. Francisco de Paula Rius y
Maulet, alcalde constitueiondl de-esta capital.
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La Manguardia, 'hablando 'de ‘Las 'Peras -d-eunrto
fue se hicieron en Romea, dice «gue la obra abunda
en chistes, pero que no lienen ninguna gracia que di-
gamos.»

Oiga usted, amigo mio, jen qué quedamos? zDénde
ha visto usled chistes sin gracia?

Esto es jugar al juego de los disparates, que no es
nuevo en La Vanguardia.
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Lo-més sorprewdente (que hay ensel-Sr. .D. .José
Reea y Roca es que no conoce el castellano, y:sin.em-
bargo lo degiiella.

o
‘09

i0uéibuena es la ‘Providencia! "Ha hecho orador al
Sr. Gareia del Corral para consuelo de los sordos:
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M4ds vale picar eebolla gque oir declamar.al Sr. Geula,
primer actor del leatro Romea. Se llora menos.
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"Para trilar sembrados
tengoiyo un frilla,

que ha de (riflar muy pronto
de coronilia.
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Ya que el Gobernador Sr.Zabalzano :pepmite :que
se juegue en Bareelona, vamos con-el mayor misterio
4 echar unas cuanlas tallas en Er Busrtus.

Albbur:

O sale Rius y Tanlet 6 Collaso.y Gil.
Gallo:

El de Moron y D. Vicente de....
Juego:

Zurretas en'puerta, y'N. 4 la vuelta.

No hay pinta.

Se dobla el de -Moron.

Entrés en el gallo:

Salté.y vino €hanela.
Elijan:

Ern Busiis se retira.
Mamardn:

GGana el Sr. Durén.
Iguales enelalbur:

Copa Er Busius.

Entra en estoun inspector, y al ver que noesla re-
daccion. de La Ultima hora, pide 4 los. punfos que le
dispensen y se marcha con su baston de antoridad &
da otrasparte.
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Se encuentra en ‘Barcelona®D, [\SeryaridoiRuiz! Go-
mez. :

iQué previsor fué en esta comarca D. Felipe II! dird
alcontemplar-los para-rayos’de-nuestrasfébricas.
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Un aficionado 4 los pajaritos ha regalado para el
Mauseo deiTorty Marterell, un.colibti.
—Somos de la misma estatura,’dijo el primero mi-
diéndose .con el segundo.
“Y no-era verdad. Tort es més largo y tragaymas.
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Pues sefior, yawesphhlics sekeélebre’ Contrd-Busilis.

No estampamos su nombre porque no lo merece.

Si hubiera tepido nnétomo de gracia, nosotros hu—

biéramos sido los primerosien alabarle yicontender con
él, porque nos.gustan los.mozos c7ugs.

iPero como ha.de lener salero sisegun se nos dice
estd redactado por Pan Bunyegas!

Esto no obstante, podemos no.ecuparnos de esa san- -
dez periodistica, y.empranderla.con el -gue la escribe.

iEse pagard el pato! ;Y serd .la eseupidera de EL
Busiuis.
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El Sr. Frontaura va & dar & luz La Batalla.

;Qué batilla sera esta?

sAh!uya sabemosicudlies./Serd ila batalla :de Lévida
queno debid perderse.
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Con el vito, vito, vito,
con el vito de Jerez, ;
si tienes la Mano Negra |
cuidadito con el juez.
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Salwando -el:fondo-del remitido, -vameos -4 -permitir~ |
nos una inocente bromita con respecto & uno que pu-—
blicé El Diluvio dias atras: {

_Comienza asf: . -

«Hace proximamente un mes que;Conchita, huérfa-
na desmadre. de quince afios de edad, -habitaba en. gl |
primer piso, puerta cuarta, de la casa ntimero 18, Ron-
de San Pablo, y estando su padre fuera de Barcelopa, |
secun yo pude oir, ‘fué calequizada y presentada al
convenio de las Sacramentarias por'Rosita, esposa de
Manuel Agustin, que habita en la misma casa tercer
piso.»

{Hombre,,mna:madre thuérfana de.quince waiios :de |
edad! [Y,ademéas las.diminutas Conchita .y Rasita!! |
iQué delito.habri cometido. Manuel Agastin .para que
no.sele lame Manolito:Agustinito?

Estas cosas las debiera corregir £/, Diluviossi tnvie-
ra sentido camun.

Y con doble motivo publicandose el citado comuni-
cado en’la seccion de Cronica loeal,

iPero vaya usted & pedir peras al olmo y & Fontova!
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Hace doshoras que comosks! Radre - Cobos smedito
profandamente sobre la manera de coordinar mis
ideas.

Bienaventurado el Sr. D. Rémulo Mascaré que no
tiene necesidad de semejante trabajo.
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Uno de les proyectos del Sr. Pelayo Cuesta;es impo-
ner una contribucion sobre objetos de lujo.

Si se lleva & cabo este proyecto, verdn ustedes cémo
sehard una, escepeion & favor'del “Sr:Rius y'Taulet.

=)
e o
#Deos-cosas crecen en el Ayuntamiento.
;Bos presupuestos -y .das patillas del Sr. Rigs 5y
Paulel.
En cambio 4 los barceloneses no les crece el pelo.
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Me afirman que Llopas duerme con los ojos abier—
Los.
Lo comprendo. No quiere cerrar 1os 0jos por que se
avergiienza de mirarse pemdentro.
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Dicen,que E! Principado va & morir por falta de
fondos.

Puesy los articulos de fondo del Sr. D.) Eugenio
Romo y Jara?
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La procesion pintada;por: & Bilusio:

«Los fieles que tomaron parte en la manifestacion
iban en su mayoriasrizades.»

iDe enaguas? Porque no debe ignorar el colega que
.estag.serizan tambien.
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&Los més fornidesparrasirabanccruces, calzadeside
guaude y descalzos de piés.»

Esos serfan Vidales, como si dijéramos. Solo que’

icémo puede ir Vidal descalzo de piés?
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«Los misterios restanrados .eran levados 4 cuestas
de robustos devotos que de wvez.en.cuando salian al
aire libre sudando la:gota.gorda.»

1Y dale con la robustez! ;¥ de dénde salian esos de-
votos? ;Y qué gota gorda.era esa? ;Y quién le manda
& El Diluvio desbarrarde esa manera?
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«Notése la falta de catenas y'la abundancia de ra—
bios.»

Qué giban en la procesion Laribal y Lasarte?
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Cierto sefior de Lopez,.empleado,

hay quien quiere. que saque diputado
4 un sefior Ramoneda,

lo que me alegraré que no suceda.

Sr. Lopez: Si no lo toma 4 mal
repase usted.la ley eloctoral,

donde en letras muy.claras

prohibe & los que cobran del Estado
el meterse en-eamisa de once varas.
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Un remitente nos dice que el Sr. Pyjol Fernandez
no asiste 4 las sesiones de Ayuntamiento desde que:
tuvo que abandonar la vara de tenienle alcalde.

No es cierto.

El Sr. Pujol Fernandez liene gue, asistir 4 la Bolsa,
arreglar los pianos con, Gagsd v tratar.de los asuntos
del Banco del Fomento Nacional.

zLes parece 4 ustedes esto poco? Pues diez mil du—
ros darfamos 4 cualguiera que tuviera que trabajar
tanto.

{Ah calumniadores!
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Fer l* article, titula la cabeza 'de un'fondo £7 Prin-
cipado.

No, hombre, no: faire, ifaire, ‘faire. ;D6nde ha
aprendido Jara el francés? Tal vez en alguna bufio-
lerfa.

Romo, no tesalgas de los latinajos, porque te po-
drias perder.
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El tambor que tiene el pregonero de mi pueblo se
parece & cierto Director de uno de los Bancos més re-
putados de Barcelona. yMutho ruido con su caja Yy
siempre la tiene yacial
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A estas horas debe estar.hablando todavia el sefior
Garcfa del Corral.

Los que miran por el forro
efeetos de similor

suelen llamar orador

a lo que yo llamo chorro.
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“En' la-polémica que tienen entablada hacesdias EZ
Correo Catalan y El Dilyoiosobre cuél de los ‘dos es
‘mds perro, esperamos intervenga el simpético Toby,

Es més perro que todos ellos juntos y bastante mas
mol-osa,
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"De’ La*Vaanguardia:

«Lo que ed la mala estrella. Ayer al pasar pna  mu~-
jer por delante del Gobierno civil, cayé e] rewplyer &
un agente de 6rden piblico y, dispardndose, di6 el
proyectil en la nalga derecha de la indicada mujer.»

{Sticio! Se dice «las partes carnosas.»
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De la misma:

«En la cdlle del' Paralelo fué tambien hallado un su-
geto moribundo, el cual tenia una.pistola al lado.»

iParalelo! Entonces en la calle de Para—J.—J.—
Jaumandreu.




EL Busiris.
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El inteligente
D. Emilio Mario,
el actor querido,
el actor mimado,
de los catalanes,
de los valencianos,
de losandaluces,
de los vascongados,
cou su Compafifa
viene 4 visitarnos.
Bellas catalanas
que sois el encanto
de los habitantes
de este Principado;
acudid gozosas
desde hoy al teatro
a ver los artistas
que vienen con Mario.
Entre ellas figura
la Alvarez Tubau,
actriz excelente
¥ bella en su trato.
La Lola Fernandez
cuya gracia y garbo
desde pequeilito,
me tienen chiflado.
La Gorriz, artista
de talento claro
que no descompone
jamés ningun cuadro.
Y otras que no nombro
por no ser pesado.
En cuanto 4 los hombres
tenemos & Mario
¥y 4 Julian Romea
que sigue sus pasos;
v a Elias Aguirre,
discreto, y simpético,
y al Leori de Sanchez
galan, que ha logrado
de todos los priblicos
cosechar aplausos,
y-al bren Ballesteros,
y al joven Tamayo,
¥ en fin, para postre,
4 nuestro paisano
Rosell, el que tiene
la sal & punados;
el que al presentarse
en cualquier teatro,
solo con el geslo
se conquista un jbravo!
pues hace que asome
la risa & los labios.
Conque catalanes
de veras os hablo,
ya sabeis en donde
se pasa un buen rato.
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El dinero es cobarde: por esola plata estd siempre

descolorida y el oro amarillo.
Vamos, como la cara de Jara.
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Yo soy aquel que subié
hasta el sétlimo elemento,

¥ se enconlrdé con Gumé
en la sala del silencio.
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El rey de Italia ha condecorado al Sr. Rius y Taulet
con el gran cordon dela corona.

Ya tiene nuestro Alcalde lo que necesitaba para.....
ahorcarse,
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Tiene gracia Llopas.

Dice que si le ponemos unos anuncios que nos re-
mite, no le vayamos & presentar la cuenta,

Pero si esa advertencia es iniitil.

#Cuéndo ha pagado usted algo?
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Las Ravogli se fueron & Siviglia
Segun dijo £/ Diluvio tiempo atrés.
Que se vaya con Dios esa famiglia..,

iY que no vuelva més!
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Dijo Durén 4 Ballbé,

d quien vi6 al romper el alba:

—Temprano, amiguito mio,

camina usled con la carga.

—-Temprano debe de ser,

respondi6 el otro con calma,

cuando viene usled ahora

de asomarse 4 una venlana.
Se pide un poco de meditacion.
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El Diluvio:

« Parece que se agita con probabilidades de buen
éxito la idea de fundar en esta capital un Ateneo
Laico, que podria ser un centro de vilalidad y de em-
puje en muchos asuntos. »

#A que no sabe el colega lo que es vitalidad y em-
puje?

*
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Titulo de un artfculo del mismo periddico: Judas
Iscariotes.
{Ah, vamos, Judas y Luis Carreras!

'ESPECTACULOS.

Teatro Principal.—Debul de la Compaiifa de Ma-
rio. Se advierte al ptiblico que la empresa de este tea-
tro no tiene nada que ver con la olra ni con la de més
alla.

Liceo.—Los Igorrofes declamados por el gran Ma-
sini. Un ojo de la cara la entrada, y otro de gallo (si
& unole pisan) la salida. '

Buen Retiro.—;La Montaiiés! [la Monlariés! zar-
zuela en un acto cantada & coro por el piblico.

Circo de caballos.—Contintia la Compaiifa del se-
fior Dalmau representando el £/ Negro del sermon y
poniendo el grito en el cielo. Entrada... la de siempre.
Espectadores... cero.

Romea.—La memada sin aladero El Puiial de oro-
pel, de uno de nuestros 1iltimos contrincantes, y la
consabida pieza ;A la pera barata!

Odeon.—La mano sucia, despropésito en 10 actos,
del Sr. Piqué y Banderillé.

Nota. Los demds teatros no nos han enviado el
anuncio, y han hecho bien,

~ ANUNCIOS

iSIN PAGAR DERECHOS!

Matricula de jamones.
En la Universidad de uno de nuestros mercados, &
las tres de la mafana, se admiten discipulos.
No se necesitan libros.

EL DIRECTOR

EL -BUSILIS
jHA FALLECIDO!

Los redactores de este periédico, los impresores
y vendedores, suplican 4 usted se sirva encomen—
darle 4 Dos (Rataflautas y Corintio) y regar por
el externo descanso de su alma.

El duelo,..vivsens Jué d pistola.

Rataflautas lo mato
4 la puerta de su casa.

N No hay misa de perdon, porque aqui no se
perdona d nadie. o

1.
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REDACTOR

BUSILIS
iiHA MUERTO!

Se suplica 4 los jugadores de oficio que andan

diciendo por ahf que han comprado este periédico,
se sirvan no levantarle (el muerto, se entiende).

El duelo es 4 navaja.

Nota.—Tenemos media docena de matones en
I la Redaccion.

CALLISTA.

Se arreglan los piés para que se pueda escribir con
ellos. Farsa, 7, principal.

Los sefiores Roca y Roca, Bar6, Publicio, Cornet y
Mas, Trilla y otros desconocidos escritores, son parro-
quianos.

jiDINERO!!

El lector, abriendo un ojo como un plato.—;Dénde?

SERVICIOS pE MEsaA.

Esto no lo anuncia mas que £/ Diluvio del 17 del
corriente.
¢Pero c6mo come este camastron?

CONSULTAS MEDICAS.

Un amigo nuestro, cansado de meterla cabeza en la
Olla de la Virgen de Nuria, ha llevado 4 nuestro ga-
binete clinico, Camelo, 6, principal, cierta clase de
sustancias para examinar. Nada.
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Verdadero propietario (para evitar ingleses) de una
tienda de la Rambla.
Se vende de todo en ella.

BARBEROS.

Se necesitan algunos més para que acaben de afei-
tar al partido demdécrata-progresista.
Dirigirse al sefior Sol.

iNO MAS CALVOS!

Vengan Vicos.

CUADRA.

Se halla vacante una por haberse ido la caballerfa
que la habitaba, 4 Madrid.

Se cederé por poco precio.

Se desea un inquilino que no meta ruido, y coma y
calle.

Se lo avisamos al rocin que escribe periédicos sema-

nales y no hace méds que caerse.

A LA COLONIA AMERICANA.,
El Doctor ES ;QUE? 2, ofrece sus servicios & los
americanos residentes en Barcelona.
Las personas que & €l se confian, hacen el viaje al
otro mundo en un dos por tres, y sin pasar el charco,
El precio del pasaje es algo caro.
Hay difuntos que aseguran el resultado.

ULTIMA HORA

Continuamos bajo la -
mayor reserva, prepa-
rando una sorpresa d
nuestros lectores.

Imp. «El Porvenir», Tallers, 51 y 53.




